
 
 

SKIMMER FISSO CON GANCIO / 0633 
 

La scatola dello skimmer fornita in dotazione contiene tutti gli elementi per procedere all’installazione. 

Prendete lo skimmer e agganciatelo al bordo della piscina (1) tramite l’apposito gancio per 

skimmer(13) come indicato nella figura sotto. Ora collegate lo skimmer alla bocchetta d’aspirazione. 

Sull’angolo della vasca al di sotto della fascia (1) è saldata una guarnizione di rinforzo in tessuto (2). 

Per applicare la bocchetta d’aspirazione (8) alla vasca è necessario ritagliare l’interno della 

guarnizione di rinforzo (2), facendo attenzione a non uscire dal cerchio perimetrale. Si consiglia di 

appoggiare la bocchetta al rinforzo predisposto sulla vasca per verificare il diametro esatto della 

bocchetta fornita in dotazione prima di ritagliare il rinforzo. Avvitare il manicotto filettato Ø mm.50 (3) 

alla parte inferiore del corpo skimmer. Inserire il tubo Ø mm.50 (4) al manicotto filettato Ø mm.50 (3). 

All’interno della vasca inserire la bocchetta di aspirazione (8), con la relativa guarnizione (9), nel foro 

ritagliato, direzionando la parte filettato verso l’esterno della vasca. Inserire il tubo Ø mm.50 (6) nel 

manicotto filettato Ø mm.50 (7) ed avvitare tutti i componenti alla bocchetta d’aspirazione (8). 

Inserire il gomito Ø mm.50 (5) al tubo Ø mm.50 (4) e nel tubo Ø mm.50 (6). Collocare all’esterno della 

vasca la seconda guarnizione (9) sulla parte filettata della bocchetta d’aspirazione (8). Avvitare ben 

stretto il dado (10) alla bocchetta (8). Avvitare il raccordo porta-gomma (12) al contro-dado (11). 

Serrare le componenti facendo gioco sul contro-dado (11) e direzionare il raccordo porta-gomma 

(12) verso il basso. 
 

 

SET SKIMMER ASSEMBLY 
Inside the pool there is the skimmer’s supporting pocket. The number of the skimmers is from one until 

four pieces, according to the largeness and the cubic meters of water of the pool. Place the 

skimmer inside and fix it to the side of the pool (1) using the white hook. Apply on both sides of the 

band the skimmer holding gaskets, making the holes facing perfectly with those of the band. Apply 

the door to the mouth of the skimmer and insert all the skimmer body inside the band. The mouth of 

the skimmer must match the holding gasket previously applied inside the band. Apply the frame on 

the holding gasket already placed inside the band. Tighten the proper screws supplied to fit together 

all the elements (frame, inner and outer holding gaskets) to the body of the skimmer. When the body 

of the skimmer is fixed together with the band, match the skimmer to the drawing opening. In the 

corner of the pool, under the band (1) it is welded a fabric-reinforced gasket(2). Before applying the 

drawing opening (8) to the pool, use a cutter to create a hole in the round welded gasket, on the 

liner, just under the skimmer (attention not to get out from the reinforced circle). You are 

recommended to lean the coming-out fitting on the reinforced hole to verify the exact diameter of 

the fitting before cutting. Screw the threaded sleeve Ø 50 mm (3) to the lower part of the body of 

the skimmer. Insert the 50 mm Ø hose (4) inside the threaded sleeve Ø 50 mm (3). Inside the pool 

insert the drawing opening (8) with relative gasket (9), in the cut circle, directing the threaded part 

towards the outside of the pool. Insert the 50 mm Ø hose(6) in the threaded sleeve Ø 50 mm (7) and 

tighten all the components to the drawing opening (8). Insert the elbow 50 mm Ø (5) in the 50 mm Ø 

hose (4)  and in the 50 mm Ø hose (6). Place outside the pool the second gasket (9) on the threaded 

part of the drawing opening. Tighten the nut (10) on the drawing opening (8). Screw the elbow 

wasting hose (12) on the counter – cube (11). Tighten the components making a gap on the counter 

– cube (11) and directing the elbow wasting hose (12) downward. 
 



 
 

 

 

 

1. Parete della vasca         1. Wall of the pool 

2. Guarnizione di rinforzo presaldata    2. Fabric – reinforced gasket 

3. Manicotto filettato Ø mm 50      3. Threaded sleeve Ø mm 50 

4. Tubo Ø mm 50          4. Hose Ø mm 50 

5. Gomito Ø mm 50         5. Elbow Ø mm 50 

6. Tubo Ø mm 50          6. Hose Ø mm 50 

7. Manicotto filettato Ø mm 50      7. Threaded sleeve Ø mm 50 

8. Bocchetta di aspirazione       8. Drawing opening 

9. Guarnizioni           9. Gaskets 

10. Dado             10. Nut 

11. Contro-dado          11. Counter-nut 

12. Raccordo porta-gomma      12. Elbow wasting hose 

13. Gancio per skimmer        13.  Hook    
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